
CASE TRIMMER PILOT - 0.452" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.452" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000360
Mfr. No.: CT1452
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 89mm
UPC: 757253003844

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den CASE TRIMMER PILOT
von FORSTER PRODUCTS, INC.
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Trimmen von Hülsen zu helfen. Damit Sie das Beste aus Ihrem
Trimmer herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Trimmer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Trimmer korrekt montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Artikel (z.B. Artikel 749002532 für .17 Kaliber).
Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile in der Nähe des Trimmers befinden.
Lassen Sie den Trimmer niemals unbeaufsichtigt, während er in Betrieb ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während der Verwendung.
Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung von scharfen Klingen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Befolgen Sie die beiliegenden Montageanleitungen zur Installation des Trimmers.
Stellen Sie sicher, dass der Trimmer sicher und stabil auf einer ebenen Fläche steht.

Verwendung:2.

Wählen Sie die richtige Kalibergröße (45 Kaliber, .451.454) für Ihre Anwendung.
Platzieren Sie die Hülse sicher im Trimmer.
Betätigen Sie den Trimmer gemäß den Anweisungen, um die Hülse zu trimmen.
Überprüfen Sie die getrimmte Hülse auf die gewünschte Länge und Qualität.
Reinigen Sie den Trimmer nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Teile des Trimmers gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Teile in den Müll gelangen, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
FORSTER PRODUCTS, INC. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Informationen dazu dienen, die Sicherheit bei der Verwendung des
CASE TRIMMER PILOT zu gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres und effektives
Arbeiten zu gewährleisten.



CASE TRIMMER PILOT Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This manual provides essential safety guidelines and
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
trimmer pilot.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the instructions provided in this manual.
Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use a damaged product.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the trimmer
pilot.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the trimmer pilot is compatible with your Forster "Original" trimmer before use.
Do not exceed the recommended caliber specifications when using the trimmer pilot.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the equipment.
Always secure the workpiece before trimming to prevent movement during operation.
Keep hands and other body parts away from moving parts while the trimmer pilot is in use.
Do not attempt to modify or repair the trimmer pilot yourself. Seek professional assistance if repairs are
needed.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure you have the appropriate Forster trimmer model for the pilot you are using.

Installation:2.

Attach the trimmer pilot to the Forster trimmer according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the pilot is securely fastened and properly aligned.

Usage:3.

Position the case securely in the trimmer.
Activate the trimmer according to the manufacturer's guidelines.
Monitor the trimming process closely to ensure safety and effectiveness.
Once trimming is complete, turn off the trimmer and remove the case.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options where available.
Ensure that any remaining components are safely handled and disposed of to prevent injury.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Forster Case Trimmer Pilot, please refer to the manufacturer's
official website or customer service channels for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with the Forster
Case Trimmer Pilot. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help if needed. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recorte de Casquillos FORSTER
Introducción
Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo en el recorte de vainas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y eficiente. Esta guía proporciona información sobre las pautas generales
de seguridad, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como información sobre la
eliminación del producto.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el Pilot de Recorte de Casquillos antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto para fines distintos a los especificados.
Si el producto presenta fallos, interrumpe su uso inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al operar el
recortador.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante la operación.
No intentes modificar el producto de ninguna manera.
Si sientes que el producto se calienta demasiado, apágalo y deja que se enfríe antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Asegúrate de tener un espacio de trabajo adecuado, bien iluminado y libre de distracciones.
Coloca una superficie resistente donde se utilizará el recortador.

Instalación del Pilot de Recorte:2.

Verifica que el calibre del Pilot sea el correcto para tu aplicación (por ejemplo, el calibre .17
requiere el artículo 749002532).
Fija el Pilot de Recorte en el recortador "Original" de Forster según las instrucciones del fabricante.

Uso del Pilot de Recorte:3.

Asegúrate de que el Pilot esté correctamente instalado y ajustado.
Coloca la vaina en la posición correcta y asegúrate de que esté segura.
Activa el recortador siguiendo las instrucciones específicas del modelo.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles y no fuerces el recortador.
Después de completar el recorte, apaga el recortador y retira la vaina.

Mantenimiento:4.

Limpia el Pilot de Recorte después de cada uso para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente el Pilot y el recortador en busca de desgaste y reemplaza las piezas



según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Pilot de Recorte, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
No lo arrojes a la basura común. Infórmate sobre las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.
Considera reciclar el producto si es posible.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
de Forster Products, Inc. que pueda ofrecerte asistencia específica.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas y precauciones, podrás disfrutar de un uso
seguro y efectivo del Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de
Douille Forster Products, Inc.
Introduction
Merci d'avoir choisi le pilote de coupe de douille Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation du produit.
Si tu observes des signes d'usure ou de dommage, ne pas utiliser le produit et contacte le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le pilote, assuretoi que le calibre de la douille est compatible (calibre .45).
Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du produit.
Ne force pas le produit audelà de ses limites de conception.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que le pilote est propre et en bon état.
Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires à portée de main.

Installation :2.

Insère le pilote dans le coupedouilles "Original" de Forster.
Assuretoi qu'il est bien fixé avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :3.

Place la douille que tu souhaites couper dans le coupedouilles.
Actionne le coupedouilles avec précaution en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement que la coupe est uniforme et que le produit fonctionne correctement.

Après Utilisation :4.

Nettoie le pilote et le coupedouilles après chaque utilisation.
Range le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des équipements de bricolage.



Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou un professionnel agréé. Assuretoi de conserver une copie de ce guide pour référence future.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du pilote de
coupe de douille Forster Products, Inc.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilot per
Taglio delle Custodie Forster
Introduzione
Benvenuti alla guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilot per Taglio delle Custodie Forster. Questo prodotto è
progettato per garantire un'esperienza di utilizzo sicura ed efficace. È importante seguire queste linee guida per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del prodotto.
Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di procedere con l'uso.
Non forzare il prodotto oltre le sue capacità; utilizza solo il calibro corretto per il Pilot.
Non lasciare il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione il calibro corretto per il tuo Pilot. Per il1.
calibro .17, utilizza l'articolo 749002532.
Installazione:2.

Fissa il Pilot al tagliacustodie "Original" Forster seguendo le istruzioni del produttore.
Verifica che il Pilot sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso:3.
Posiziona la custodia da tagliare in modo sicuro nel tagliacustodie.
Attiva il tagliacustodie seguendo le istruzioni specifiche del dispositivo.
Monitora il processo di taglio per garantire che avvenga senza intoppi.

Terminazione: Dopo aver completato il taglio, spegni il tagliacustodie e rimuovi la custodia con4.
attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali e le normative per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo quando possibile.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per indicazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore.



Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Pilot per Taglio
delle Custodie Forster. La tua sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare
assistenza.



Brukerveiledning for Forster Case Trimmer Pilot
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Forster Case Trimmer Pilot. Dette produktet er designet for å trimme hylser effektivt
og sikkert. Vennligst les denne veiledningen nøye for å sikre trygg bruk og oppbevaring av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk, og se etter tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid vernebriller når du arbeider med hylser og trimmesystemer.
Unngå å bruke produktet hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller medisiner.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun Forster Case Trimmer Pilot med kompatible trimmesystemer.
Sørg for at verktøyet er riktig festet før bruk for å unngå uhell.
Trim aldri hylser som er skadet eller har tegn på korrosjon.
Unngå å strekke deg over trimmesystemet mens det er i bruk.
Hold hender og andre kroppsdeler borte fra skjæreområdet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av trimmerpilot:1.

Sørg for at trimmesystemet er slått av og frakoblet fra strømkilden.
Fjern eventuell eksisterende pilot fra trimmesystemet.
Sett Forster Case Trimmer Pilot inn i trimmesystemet, og sørg for at den sitter godt.
Stram festemekanismen for å sikre at piloten er sikkert på plass.

Bruk av trimmerpilot:2.

Plasser hylsen i trimmesystemet i henhold til produsentens anvisninger.
Slå på trimmesystemet og begynn å trimme hylsen.
Overvåk trimmeprosessen nøye for å sikre at hylsen trimmes jevnt.
Når trimingen er fullført, slå av trimmesystemet og fjern hylsen forsiktig.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som oppstår fra bruk av Forster Case Trimmer Pilot, inkludert gamle hylser, må håndteres i
samsvar med lokale miljøbestemmelser.
Ikke kast hylser og annet avfall i vanlig søppel. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for riktig
avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av Forster Case Trimmer Pilot, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det anbefales å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig når du kontakter
dem.

Vennligst rapporter usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.



Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Forster Case Trimmer Pilot. Takk for
at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przycinaka Łuski
Forster Products, Inc.
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Przycinaka Łuski Forster Products, Inc. 0.452" Trimmer Pilot. Aby zapewnić
bezpieczeństwo i skuteczność użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i instrukcjami.
Naszym celem jest zapewnienie, że produkt będzie używany w sposób bezpieczny i zgodny z przepisami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Używaj przycinaka wyłącznie z przedmiotem 749002532, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie kieruj narzędzia w stronę ciała ani innych osób podczas użytkowania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy, w tym przedmiot 749002532.1.
Zainstaluj przycinak na odpowiedniej maszynie do przycinania "Original" firmy Forster, postępując2.
zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i stabilne przed rozpoczęciem użytkowania.3.

Użytkowanie

Użyj przycinaka zgodnie z instrukcjami, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub obrażeń.
W przypadku jakichkolwiek problemów z działaniem, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.
Po zakończeniu pracy wyłącz maszynę i upewnij się, że narzędzie jest schowane w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub sytuacji,
które mogą wystąpić podczas użytkowania.



Podsumowanie
Przycinak Łuski Forster Products, Inc. 0.452" Trimmer Pilot jest narzędziem zaprojektowanym do precyzyjnego
przycinania. Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z produktu.



CASE TRIMMER PILOT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä
ohje tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
On tärkeää noudattaa seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita tuotteen käytössä:

Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä Forsterin "Original" leikkureiden kanssa.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Seuraavat varotoimet on otettava huomioon, kun käytät CASE TRIMMER PILOT tuotetta:

Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet teräviä esineitä.
Varmista, että kädet ovat kuivat ennen tuotteen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai muokata tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Pidä kaikki työkalut ja tarvikkeet järjestyksessä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet
Seuraavat ohjeet auttavat sinua asentamaan ja käyttämään CASE TRIMMER PILOT tuotetta oikein:

Asennus1.

Varmista, että käytät oikeaa kaliiperia, joka on 45 Caliber (.451.454).
Kiinnitä trimmer pilot tukevasti leikkuriin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta hylsy leikkuriin ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti, kunnes hylsy on leikattu haluttuun pituuteen.
Tarkista leikkuun jälkeen, että hylsy on tasainen ja siisti.
Poista hylsy varovasti leikkurista.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse CASE TRIMMER PILOT tuotetta, hävitä se vastuullisesti:

Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä kierrätyspisteitä, mikäli mahdollista.
Varmista, että tuote ei pääse vahingoittamaan ympäristöä tai muita ihmisiä hävittämisen aikana.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja CASE TRIMMER PILOT tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisäohjeita ja tukea turvalliseen käyttöön liittyvissä kysymyksissä.

Yhteenveto
CASE TRIMMER PILOT on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja turvallinen ratkaisu hylsyjen leikkaamiseen.
Noudattamalla yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita voit varmistaa, että käytät tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja säilyttää se asianmukaisesti.



Säkerhetsinstruktioner för CASE TRIMMER PILOT,
FORSTER PRODUCTS, INC.
Introduktion
Tack för att du valt CASE TRIMMER PILOT från FORSTER PRODUCTS, INC. Denna guide innehåller viktig
information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs igenom denna
information noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med trimmern.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd trimmerpiloten endast med Forster "Original" trimrar.
Kontrollera att trimmerpiloten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av trimmerpilot:1.

Kontrollera att du har rätt trimmerpilot för din kaliber (.17 kal kräver artikel 749002532).
Fäst trimmerpiloten på trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att piloten sitter ordentligt fast innan du börjar använda den.

Användning av trimmern:2.

Använd trimmern på en stabil yta.
Sätt på skyddsglasögon och handskar innan du börjar trimma.
Följ trimmerns bruksanvisning för korrekt användningsteknik.
Trimma i en jämn och kontrollerad rörelse för att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är trasig eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt för
säkerhetsförfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din CASE
TRIMMER PILOT. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání ořezávače
nábojnic Forster Products, Inc.
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ořezávač nábojnic Forster Products, Inc. Tento návod obsahuje důležité informace
o bezpečném používání a údržbě produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste
zajistili bezpečnost při používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, tj. ořezávání nábojnic.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a bez poškození.
Při používání dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na podporu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Při ořezávání nábojnic se ujistěte, že je pracovní prostor dobře osvětlený a čistý.
Nikdy se nedotýkejte ostřím nebo pohyblivým částem během provozu.
Ujistěte se, že je výrobek správně nastavený a upevněný před použitím.
Pokud se výrobek přehřívá nebo vykazuje neobvyklé zvuky, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti, včetně položky 749002532 pro použití s Forster
"Original" ořezávači.
Před použitím si přečtěte pokyny k instalaci.

Instalace:2.

Připevněte ořezávač k pracovnímu stolu nebo stabilnímu povrchu.
Ujistěte se, že je ořezávač bezpečně upevněný a stabilní.

Použití:3.

Umístěte nábojnici do ořezávače a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí ořezávače, dokud nedosáhnete požadované délky.
Po dokončení ořezávání vyjměte nábojnici a zkontrolujte, zda je ořezána správně.

Pokyny pro likvidaci
Ořezávač a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se ořezávač rozebírat nebo opravovat, pokud nejste kvalifikovaní.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho odpovědně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání ořezávače nábojnic Forster Products, Inc.
Děkujeme, že jste si vybrali náš výrobek.
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